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Cet article n’est utilisable qu’avec
un appareil prévu a cet effet.

This reference can work only with
breaker get ready for external neutral.

Esta referéncia apenas pode ser utilizada
com disjuntor configurado de fabrica
para neutro externo.

Dit artikelnummer kan alleen
gecombineerd worden met een
automaat, voorbereid voor een
externe nul.

Esta referéncia apenas pode ser
utilizada com disjuntor configurado
de fabrica para neutro externo.

[aHHbI apTUKYN MoxeT
MCMoNb30BaTbCA TONLKO C
aBTOMAaTUYECKIM BbIKNOYaTeNAMMN
¢ pyHKUMeli BHELLHEN HerTpanu.

Produkt ten moze wspdtpracowaé
jedynie z wylacznikiem fabrycznie
do niego przystosowanym.

Bu referans sadece salterin harici notrii
hazir oldugunda calisir.

3500 mm

ver. 21— COM OK

indication de la version technique compatible
indication of the compatible technical version
indicacion de la version técnica compatible
aanduiding compatibele technische versie
indicacéo da verséo técnica compativel
yKa3aHue COBMeCTUMON TEXHNYECKOI Bepcumn
wskazanie kompatybilnej wersji technicznej
teknik versiyon uyumlu gosterge
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Seulement pour 3P en version fixe ou débrochable sans fonctions de mesure 1
Only for 3P fixed and draw-out version without measurement functions

Sdlo para version tripolar fija y extraible sin funciones de medida

Alleen voor de driepolen vast en uitneembaar zonder meetfuncties

Somente para a versao tripolar fixa e extraivel sem fun¢ées de medigao

TonbKo Ans TPEXNOoMoCHOrO BbIK/OYATENs CTaLMOHAPHOrO U BbIKaTHOrO UCMONHEHNI

6e3 GyHKUMIN n3mepeHuns

Tylko dla wylacznikéw 3P stacjonarny i wysuwny Bez funkcji pomiarowych
Sadece sabit ve cikartilabilir ii¢ kutuplu versiyon icin Olgiim fonksiyonsuz
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Consignes de sécurité

Ce produit doit étre installé conformément aux régles dinstallation et de préférence par un électricien
qualifié. Une installation et une utilisation incorrectes peuvent entrainer des risques de choc électrique
ou dincendie. Avant d'effectuer lnstallation, lire la notice, tenir compte du lieu de montage spécifique au
produit. Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier I'appareil sauf mention particuliére indiquée dans la
notice. Tous les produits Legrand doivent exclusivement étre ouverts et réparés par du personnel formé et
habilité par Legrand. Toute ouverture ou réparation non autorisée annule lintégralité des responsabilités,
droits a remplacement et garanties. Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Legrand.
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Safety instructions

This product should be installed in compliance with installation rules, preferably by a qualified
electrician. Incorrect installation and use can lead to risk of electric shock or fire. Before carrying out
the installation, read the instructions and take account of the product’s specific mounting location. Do
not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically required to do so by the
instructions. All Legrand products must be opened and repaired exclusively by personnel trained and
approved by Legrand. Any unauthorised opening or repair completely cancels all liabilities and the
rights to replacement and guarantees. Use only Legrand brand accessories.
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Consignas de seguridad

Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalacion y preferiblemente por un
electricista cualificado. Una instalacion y una utilizacion incorrectas pueden entraiar riesgos de
choque eléctrico o de incendio. Antes de efectuar la instalacion, leer las instrucciones, tener en
cuenta el lugar de montaje especifico del producto. No abrir, desmontar, alterar o modificar el aparato
salvo que esto se indique especificamente en las instrucciones. Todos los productos Legrand deben
ser abiertos y reparados exclusivamente por personal formado y habilitado por Legrand. Cualquier
apertura o reparacion no autorizada anula la totalidad de las responsabilidades, derechos a sustitucion
y garantias. Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Legrand.
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Veiligheidsvoorschriften

Dit product moet in overeenstemming met de installatievoorschriften en bij voorkeur door een vakbekwame
elektricien worden geinstalleerd. Bij een onjuiste installatie en een onjuist gebruik bestaat het risico van
elektrische schokken of brand. Lees alvorens de installatie uit te voeren de handleiding door en houd rekening
met de specifieke montageplaats van het product. U mag het apparaat niet openen, demonteren of wijzigen,
tenzij dat specifiek in de handleiding wordt vermeld. Alle Legrand-producten mogen uitsluitend worden
geopend en gerepareerd door personeel dat door Legrand is opgeleid en bevoegd verklaard. In geval van
ongeoorloofd openen of repareren wordt geen enkele aansprakelijkheid aanvaard, vervalt het recht op
vervanging en zijn de garanties niet meer geldig. Gebruik uitsluitend accessoires van het merk Legrand.

Instrugoes de seguranca

Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalagao e de preferéncia por um electricista
qualificado. A instalagao e o uso incorrectos podem provocar riscos de choque eléctrico ou de incéndio. Antes
de efectuar ainstalagao, ler as instrugdes e ter em conta a localizagdo adequada para a montagem do produto.
Néo abrir, desmontar, alterar ou modificar o aparelho salvo especificagdo em contrario nas instrugées do
produto. Todos os produtos Legrand s6 devem ser abertos e reparados exclusivamente por pessoal formado e
autorizado pela Legrand. Qualquer abertura ou reparagao néo autorizada cancela todas as responsabilidades,
direitos de substituicdo e garantias. Utilizar exclusivamente os acessdrios da marca Legrand.

Mepbl npeaoCcTOpoKHOCTN

YCTaHOBKA [aHHOTO W3HeNnA [OMKHA BbIMOMHATHCA B COOTBETCTBUM C MPABUMAMK MOHTaXa U
NPEANoYTUTENbHO KBANMGNLIMPOBAHHBIM SNEKTPIKOM. HenpaBuibHbIii MOHTaX WIN HapylueHe Npasin
SKCTUTyaTaLMV 30EMMA MOTYT MPUBECTY K BO3HVKHOBEHIIO NOXAPA VNI MOPAXKEHMIO JEKTPUUECKVM TOKOM.
Mepen MOHTaOM HEOBXOAMMO BHUMATENbHO O3HAKOMUTBCA C AAHHOM MHCTPYKLMEN, a TaKKe MPUHATL
BO BH/MaHWe TPeGOBaHMA K MECTY YCTaHOBKI M3AENVA. 3anpellaeTca BCKPbIBaTb KOPNYC U3Aens, a
TaKxXe pa3bupatb, BbIBOAT 13 CTPOA WM MOAUGULMPOBATH U3[ENVE, KDOME CIly4aeB, OrOBOPEHHDIX B
VIHCTPYKLMU. BCKPBITUE 1 PEMOHT 13aennii MapKu Legrand MOTYT BbIMOSHATBCSA TONMBKO CeLManicTami,
00yyeHHbIMI 1 [ONYLIEHHbIMA K Takum paboTam KomnaHwei Legrand. HecaHKumoHupoBaHHoe
BCKPbITVIE NI BbINOSHEHNE PEMOHTHbIX PAGOT MOCTOPOHHMMY NIMLIAMM ILLAET 3aKOHHOM CUTIbl itoGble
TpeGoBaHNA 06 OTBETCTBEHHOCTM, 3aMeHe WIN rapaHTUHOM O6CayvBaHUK. Tpu pemoHTe Uu
rapaHTUHOM OBC/TYXXMBaHNM UCMONBb30BAT TONBKO 3aMacHble YacTv Mapku Legrand.

Przepisy bezpieczenstwa

Produkt ten powinien by¢ montowany zgodnie z zasadami instalacji, najlepiej przez
wykwalifikowanego elektryka. Niepoprawna instalacja lub zte uzytkowanie moga spowodowac
ryzyko porazenia pradem lub pozaru. Przed przystapieniem do instalacji, zapoznac sie z instrukcja i
uwzgledni¢ miejsce montazu urzadzenia.

Nie otwierac, nie demontowac ani nie modyfikowac urzadzenia, jesli nie ma na ten temat specjalnej
wzmianki w instrukcji. Wszystkie produkty Legrand moga by¢ otwierane i naprawiane wytacznie
przez pracownikéw przeszkolonych i upowaznionych przez Legrand. Kazde otwarcie lub naprawa
dokonane bez odpowiedniego upowaznienia zwalnia Legrand od wszelkiej odpowiedzialnosci,
powoduje utrate prawa do wymiany produktu i wygasniecie gwarancji.

Uzywac wyfacznie oryginalnych czesci marki Legrand.
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Giivenlik talimatlari

Bu triin montaj kurallarina uygun olarak ve tercihen yetkili bir elektriki tarafindan yerlestirilmelidir.
Hatali bir yerlestirme ve kullanim, elektrik carpmasina veya yangina neden olabilir. Yerlestirmeden
once, talimatlart okuyun ve Uriine 6zgii montaj yerine dikkat ediniz. Kilavuzda aksi belirtilmedigi
stirece cihazi agmayin, sékmeyin veya tizerinde degisiklik yapmayin.

Tim Legrand Uriinlerinin yalniz Legrand tarafindan egitilmis ve yetkilendirilmis personel tarafindan
agilmasi ve tamir edilmesi gerekir. izin verilmeyen herhangi bir agilma veya tamir, tim sorumluluklan,
degistirme haklarini ve garantileri iptal eder.

Yalnizca Legrand marka aksesuarlari kullanin.




